TELECONFERENCIA MENSUAL DEL ALAC E S

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

GISELLA GRUBER:

Buenos dias, buenas tardes, buenas noches a todos. Bienvenidos a la
Ilamada mensual del ALAC el martes 22 de enero de 2013, siendo la
15:01 UTC. En primer lugar vamos a verificar la asistencia.

Bienvenidos a todos. Contamos en el dia de hoy con Olivier Crépin-
Leblond, Dev Anand Teelucksingh, Yaovi Atohoun, Carlton Samuels,
Tijani Ben Jemaa, Titi Akinsanmi, Evan Leibovitch, Alan Greenberg,
Eduardo Diaz, y Rinalia Abdul Rahim quien se unird mas tarde a esta
llamada. Asimismo contamos con Julie Hammer, Cheryl Langdon-Orr,
Maureen Hilyard, Oksana Prykhodko, Ron Sherwood, Winthrop Yu, Yrjo
Lansipuro, y Siva Muthusamy.

En el canal en espafiol contamos con Natalia Enciso. No contamos con
participantes en el canal en francés por el momento. Han presentado

sus disculpas Jean-Jacques Subrenat, Holly Raiche, Sandra Hoferichter,
Arnold Tric, Fatimata Seye Sylla, y José Arce.

De parte del personal contamos con Matt Ashtiani, Heidi Ullrich, Silvia
Vivanco, y quien les habla Gisella Gruber. Nuestras intérpretes en el
canal en espafiol son Sabrina y Verdnica. Y en el canal en francés
contamos con Claire y Camila.

Por favor les recuerdo a todos que pronuncien su nombre antes de
hablar a los efectos de la transcripcidon y también para que las
intérpretes los puedan identificar en el canal del idioma respectivo.
Asimismo les pido que hablen a una velocidad razonable que permita
una interpretacién precisa. Para quienes estan conectados en el Adobe
Connect y en el canal telefénico les recuerdo que silencien sus
parlantes. Muchas gracias. Le doy la palabra a Olivier.

Nota: El contenido de este documento es producto resultante de la transcripcion de un archivo de audio a un

archivo de texto. Si bien la transcripcion es fiel al audio en su mayor proporcion, en algunos casos puede hallarse

incompleta o inexacta por falta de fidelidad del audio, como también puede haber sido corregida

gramaticalmente para mejorar la calidad y comprension del texto. Esta transcripcion es proporcionada como

material adicional al archive, pero no debe ser considerada como registro autoritativo.
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

HEIDI ULLRICH:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

Muchas gracias. He notado que han llegado participantes. He visto a
Fatima Cambronero, que menciona que estd en el canal en espafiol,
Sébastien Bachollet que también esta conectado, y creo que hay otras
personas que se han unido a la llamada. Gisella, ¢ Esta conectado
todavia?

Olivier, ya hemos tomado nota de todas las personas presentes.

Bueno, bienvenidos a todos. Bienvenidos a este nuevo afio que tenemos
por delante. Tenemos mucho por hacer. Espero que hayan descansado
bien durante las vacaciones y que estén con renovadas energias para
avanzar y seguir participando ain mas en muchas de nuestras
actividades. Tenemos muchas actividades que se estan realizando
simultdaneamente y necesitamos muchos voluntarios.

En primer lugar, vamos a aprobar el orden del dia y veremos si hace
falta incluir enmiendas u otros asuntos a tratar. Segun la agenda, esto
llevara 23 minutos. Espero que lleve mucho menos tiempo. Bien. No veo
que nadie quiera agregar otros temas a tratar, con lo cual podemos
avanzar.

Hemos ahorrado muchos minutos de estos 23 minutos y podemos pasar
directamente a la revisidn de las acciones a concretar a partir de la
ultima reunion del ALAC. Se va a [Inaudible 4:05] el 20 de diciembre de
2012. Los invito a revisar, a ver esta pagina. Como veran, tenemos
metas a largo plazo, metas en curso, y tenemos algunas acciones a
concretar que ya han sido finalizadas recientemente. Podria leerlas, y
bueno, si, lo voy a hacer a los efectos de la transcripcidn.

Olivier tiene que enviar una gestién hacia la ICANN. Esto ya ha sido
enviado. Ya fue finalizado. Jean-Jacques Subrenat muy gentilmente me
ha recordado que tenemos que finalizar, o que se ha finalizado el
debate respecto de los problemas que han experimentado muchos de
nuestros miembros para poder llegar a Toronto a causa de las
cuestiones con las visas. Por el momento hemos recibido cierta
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retroalimentacion, cierto feedback, pero todavia no tenemos
informacién oficial. EI PPC, el Comité de Participacion Publica, actuara
respecto de esto, pero no tenemos informacién oficial por el momento.

Los proximos tres son contactar a John Curran y a Louis Lee respecto de
tres declaraciones necesarias. No he recibido respuestas. Supongo que
si no recibi ninguna respuesta entonces no sera tan importante que se
redacte en estas declaraciones.

Luego Heidi y el personal van a colaborar con la organizacién de una
teleconferencia de At-Large sobre la Conferencia Internacional de
Telecomunicaciones. Eso ya ha sucedido y hablaremos brevemente de
este tema en esta llamada.

Silvia Vivanco tiene que trabajar con la Secretaria para formar
informacidn sobre las solicitudes de los nuevos gTLDs y el archivo de
objeciones directamente a las ALSs. También espero que nos pongamos
al tanto de este tema durante la llamada.

Asi que vamos a ver los nuevos items de accidon, o acciones a concretar.
En primer lugar, yo tengo que redactar una declaracion respecto de las
experiencias en el WCIT para ser publicada en el espacio de trabajo de

At-Large sobre el WCIT. Desafortunadamente no lo pude hacer todavia.

Evan Leibovitch y Jean-Jacques Subrenat tienen que liderar el trabajo
del grupo de desafios a futuro para realizar una declaracién sobre las
cuestiones relacionadas con el WCIT en comparacién a los resultados
del WCIT segun la declaracidn del At-Large. Con lo cual esto queda adn
pendiente. ¢ Hay alguna pregunta o comentario?

Quisiera agregar que ya se realizd una llamada del Comité Ejecutivo
anteriormente. Creo que esto fue la semana pasada. Alli se agregd una
accién a concretar que amplia no solo el trabajo a futuro que se
realizard en At-Large. Es decir, no solo que lo abordé el grupo de trabajo
de desafios a futuro, sino el ALAC en si mismo.

Con lo cual vamos a tener que seguir varios cursos de accion, por una
parte desarrollando capacidades, y por otra parte a través de las tareas
de difusidon externa, extension, u outreach. Como interactuamos con
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MATT ASHTIANI:

HEIDI ULLRICH:

todo esto, ¢ Qué significa esto para el modelo de multiples partes
interesadas?

Bien, entonces si no hay comentarios adicionales podemos pasar a la
revision de las solicitudes de las ALSs actuales o en curso; para lo cual le
cedo la palabra a Matt.

No lo podemos hoy por el momento.

Olivier, quizas yo lo puedo hacer en lugar de Matt. Si, parece que yo le
silencié la linea a Matt. No, no. Lo digo en broma. No sé déonde estan
todos. No los escucho. Bueno, bien.

Tenemos entonces a la Asociacién de Escribanos de Uruguay. Les pido
disculpas por mi pronunciacidn en espafol. Y no sé porque dice
EURALO, porque tendria que decir LACRALO. Luego tenemos el capitulo
de las Filipinas de Sociedad de Internet de APRALO, y luego dot HIV, o
punto HIV de EURALO. De estas tres tenemos una confirmada como
ALS, asi que le damos nuestras felicitaciones.

Luego tenemos organizaciones que estan atravesando el proceso de
acreditacion. Tenemos a Ray Services de AFRALO. Y AFRALO va a sugerir
que esta organizacion se una a la unidad constitutiva de negocios
porque es una organizacién comercial.

Luego tenemos la University Community Partnership for Social Action
Research. Esto es de NARALO. Aun quedan algunas preguntas que
NARALO le esta formulando al solicitante respecto de la gobernanzay la
membresia.

Luego tenemos la Asociacidon Armenia para los Discapacitados, PYUNIC,
por parte de APRALO, que estd esperando el asesoramiento regional.

Luego tenemos la Universidad de Estudios Sobre Tecnologia de la
Informacién, UniBIT de EURALO. ALAC va a proceder a la votacién a la
brevedad.
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

WINTHROP YU:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

WINTHROP YU:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

YAOVI ATOHOUN:

Luego tenemos la fundacidn privada de Suiza, Swiss Privacy Foundation,
fundacion sobre la privacidad, cuya solicitud ha sido retirada.

Luego podemos ver el proceso de certificacion y de la presentacion de
solicitudes para ser una estructura de At-Large.

Muchas gracias, Heidi. Veo que tenemos a Winthrop Yu del capitulo de
la Sociedad de Internet de las Filipinas. ¢ Winthrop estd presente? éSe
encuentra usted en la llamada?

Si. Hola a todos.

Bueno, le damos la bienvenida. Siempre es muy bueno contar con
nuevos miembros en la llamada del ALAC. Esto es algo muy bueno.
Espero que disponga de un par de horas. Les recuerdo que estas
llamadas son abiertas a la participacién de todos, asi que siéntase libre
de levantar la mano en el Adobe Connect, de formular preguntas, y de
participar en los debates. ¢ Quiere decirnos algo en este momento?

Si. Esperamos participar a medida que todos vayan participando. Les
agradecemos mucho esta posibilidad de participar en ICANN y At-Large.

Yaovi Atohoun, le cedo la palabra.

Muchas gracias. Escuché sus comentarios respecto de las estructuras
At-Large. Hay algo que quizds pueda ser plausible dentro de los criterios
sobre una estructura y ver si puede ser estructura de At-Large.
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

TIJANI BEN JEMAA:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

Por ejemplo, respecto de una organizacién comercial, bueno quizds uno
pueda pasar a ser una estructura que esta formada por usuarios finales.
En este caso en particular, por ejemplo en una universidad, tenemos
muchos estudiantes que quizds son usuarios. Pero si tenemos una
asociacion de estudiantes, esto quizas sea otra cosa. Si tenemos una
universidad esta es una organizacion y quiere ser miembro de una ALS,
bueno. Entonces, hay que pensar en esto.

A veces me pregunto, ¢A quién deberiamos recibir como estructura de
At-Large? Esto es simplemente un comentario para que podamos
pensarlo acerca de esto; acerca de qué organizacidon podria ser
miembro en caracter de estructura de At-Large. Por supuesto que
puedo estar equivocado también. Muchas gracias.

Muchas gracias, Yaovi. Veo que Tijani solicita la palabra. Tiene la palabra
Tijani Ben Jemaa.

Muchas gracias, Olivier. Creo que una solicitud para ser una ALS es
aceptable siempre y cuando... finalmente todo el mundo termina siendo
un usuario; ya sea una persona, un estudiante, un docente, una
universidad, o cualquier asociacién. Son todos definitivamente usuarios,
y pueden ser ALSs.

Si es que son organizaciones con fines de lucro, bueno no las podemos
utilizar porque tenemos que pensar en el interés publico y tenemos que
defender el interés publico. Entonces, el usuario final sin un interés es
elegible para formar parte de una ALS. Gracias.

Muchas gracias, Tijani. Voy a hablar de la membresia de las ALSs, pero
hay que mencionar que las organizaciones tienen que ser sin fines de
lucro. Muchas veces hay solicitudes que no cumplen con esto porque
tienen una naturaleza comercial. Pero bueno, es cierto que para ciertas
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CARLTON SAMUELS:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ALAN GREENBERG:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

asociaciones, bueno, algunas pueden ser elegibles. Carlton, ¢Levanto la
mano? Carlton tiene la palabra.

Gracias, Olivier. Me gustaria agregar algo a lo que dice Tijani. Siempre
ha sido una preocupacién de las asociaciones de grupos que estdn
financiadas por el gobierno. En algun punto, esto es como un punto
ciego o una oposicion. Y si, ha habido deliberaciones dentro de ALAC
respecto de por ejemplo asociaciones universitarias cuya mayoria, por
no decir todas, obtienen alguna especie de apoyo o soporte publico.
Teniendo en cuenta que son parcialmente financiadas por los gobiernos,
bueno por eso quizas no tienen un estatus de ALSs. Simplemente queria
dejar sentado esto en los registros.

Gracias Carlton. El siguiente orador es Alan Greenberg.

Creo que tenemos que tener en cuenta distintas cuestiones porque
como saben hemos discutido mucho cuando se establecid este asunto y
nos preguntabamos, ¢ Qué ibamos a aceptar? o, éa qué organizaciones
ibamos a aceptar? y, ¢a cuales no? ¢ Qué cuestiones ibamos a tener en
cuenta? Por ejemplo, hay ciertas cuestiones que en América del Norte
pueda resultar absolutamente ridiculas, y en otras partes del mundo,
bueno, constituyen una regla.

Dijimos que no ibamos a aceptar ALSs en tanto y en cuanto, no
estuvieron compuestas por usuarios finales. Y esto es lo principal o lo
mds importante en ALAC. Tenemos que tener en cuenta que hay
regiones completas y paises, especificamente en aquellos paises
pequefios que trabajan... Y bueno, no es nuestra funcién entrometernos
en la forma en que se organizan.

Muchas gracias, Alan. Tiene la palabra Tijani Ben Jemaa.
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TUJANI BEN JEMAA:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ALAN GREENBERG:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ALAN GREENBERG:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

Gracias, Olivier. Si, Alan, entiendo su preocupacién. Pero una
organizacion, un grupo, o un grupo de paises financiado o no
completamente financiado pero que recibe apoyo o soporte financiero
del gobierno tienen que ser una agrupacion de usuarios finales para
poder ser elegible.

Para el caso de aquellas que estan totalmente financiadas por el
gobierno y que son controladas por el gobierno, bueno, no creo que
estas puedan defender el interés publico dentro de At-Large. Gracias.

Gracias, Tijani. Bueno, creo que ya hay bastante discusién en el chat al
respecto.

Olivier, me gustaria hacer un comentario.

Adelante Alan.

Creo que tenemos que tener en cuenta los casos especificos. Sé que hay
organizaciones que dependen o que tienen fundamentos
gubernamentales o bases de gobiernos. Pero creo que tenemos que
considerar las diferentes organizaciones en general.

Gracias, Alan. Bueno, creo que lo que queria decir Tijani tiene que ver
con el control que puedan tener las ALSs en el gobierno, o el control que
el gobierno pueda tener sobre esas ALSs, y que no sean los usuarios
finales. A eso se referia.

Bien, creo que podemos pasar ahora y seguir avanzando. Hasta ahora
todo viene funcionando bastante bien. No hubo demasiados rechazos
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ALAN GREENBERG:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ALAN GREENBERG:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

CHERYL LANGDON-ORR:

de solicitudes. Las que se rechazaron, bueno era porque los usuarios
finales no eran los que controlaban estas asociaciones. Seguramente
tengan otro lugar dentro de la ICANN donde puedan participar.

Ahora vamos a pasar al siguiente punto, el punto nimero cinco de la
agenda que tiene que ver con los informes de los grupos de trabajo.
Sabemos que se ha llevado a cabo mucho trabajo. Tenemos informes de
los enlaces del GNSO, de los enlaces del CCNSO, y del SSAC también. Asi
gue podemos comenzar con el GNSO.

Gracias. Voy a decir que tuvimos dos reuniones con la Junta que estan
posteados en el espacio Wiki donde tratamos el [Inaudible 20:25] de
ATRT. Y luego en el Wiki estan publicados los detalles de esta discusidn.
Se esta llevando a cabo mucha actividad, pero todavia no hay ningln
resultado concreto.

Gracias, Alan. Si se recuerda algo mas que quiera compartir con
nosotros, bueno lo puede hacer luego.

Si, seguramente si me ocurra algo mas, pero lo diré luego. Por el
momento no hay nada mas que decir.

Gracias. También tenemos en informe del enlace del CCNSO, la sefora
Cheryl Langdon-Orr.

Gracias, Olivier. Hay también muchas actividades que se llevaron a
cabo, pero particularmente quiero hablar de las diferentes instancias
que de interés para el ALAC. Muchas de estas tienen que ver con el
consejo del CCNSO y el trabajo que se realizé para la Academia de la
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

JULIE HAMMER:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

JULIE HAMMER:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ICANN. Estas son actividades en las cuales se sigue trabajando y que son
de suma importancia. Gracias.

Gracias, Cheryl. No veo que nadie haya levantado la mano. Por lo tanto
hasta el momento no hay preguntas sobre los informes de los enlaces
del GNSO y el CCNSO. Luego tenemos a Julie Hammer, que es nuestro
enlace para el SSACy nos va a contar sobre el informe pertinente.

Gracias, Olivier. ¢ Me escuchan todos?

Si, la escuchamos.

Tenemos un informe mensual. Tuvimos una reunién del SSAC donde se
informd las actividades. Este informe contiene un resumen de todo el
trabajo planificado mes a mes, y también las actividades de las partes.
En miinforme de enlace pueden ver el link que esta colocado al informe
principal. Y esto es todo.

Gracias, Julie. Gracias por todo el trabajo tan arduo que ha realizado. El
trabajo que usted hace en At-Large es simplemente el punto del iceberg
de todo el resto del trabajo que se hace en otras de las partes u
organizaciones dentro de la ICANN.

Simplemente algo mas quiero mencionar. Todos notaran que en la sala
del Adobe Connect hay un link a la agenda que es una pagina del Wiki.
Esa pagina tiene también un link que nos lleva a la Wiki de los RALOS y
de los enlaces porque el At-Large reporta al ICANN. Los RALOS y el ALAC
reportan. Entonces, alli se puede encontrar la informacidn necesaria
para que ustedes la puedan consultar. Cuando asi lo deseen lo pueden
colocar en su buscador de internet y asi encontrar la informacion.
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ALAN GREENBERG:

Quiero mencionar el tema de los marcadores porque la siguiente parte
de la agenda tiene que ver con los nuevos asuntos y con los puntos para
cometer a decisidn. Hay diferentes enlaces que ya no van a ser enlaces y
van a presentar informes. También pueden en estas paginas consultar el
estado de los grupos de trabajo y de sus actividades. Es una

herramienta sumamente Util donde también encontraran los informes
de todos los RALOs: el de APRALO, EURALO, NARALO, LACRALO.

No creo que tengamos suficiente tiempo para analizar los informes de
todos los RALOs, pero quisiera aprovechar la oportunidad para
agradecerles a los secretarios de cada uno de los RALOs por realizar
estos informes y colocarlos para mostrarnos a todos cual es el trabajo
gue estan llevando a cabo. Heidi es la persigue a los enlaces y a los
secretarios para que puedan publicar y redactar sus informes. Asi que
muchas gracias Heidi.

Bien, ahora pasando al tema de nuevos asuntos y cuestiones para tomar
decisiones, tenemos en la pagina de desarrollo [Inaudible 25:34]
politicas. Tenemos una serie de puntos que son sumamente
interesantes y que tienen que ver con los marcadores. Esto es que todas
las declaraciones y las declaraciones cerradas que aparecen en la pagina
Wiki, bueno, yo diria que esto lo van a poder consultar en una serie de
dias.

Pero podemos ir a las declaraciones recientemente aprobadas. La
primera tiene que ver con la declaracién de la proteccidon de marcas.
Quizds Alan pueda explicar de qué se trata esta declaracion,
especificamente porque él ha sido él que ha estado trabajando en ello.

Muchas gracias, Olivier. Hay una serie de informes y de [Inaudible
26:33] que quiero compartir con ustedes. Se llevaron a cabo actividades
gue tenian que ver con la implementacién. Algunas eran preguntas que
hicieron los miembros respectivos de la implementacidn, y esto también
involucraba al ALAC. Y hay algo en lo que todos estan de acuerdo, es
gue hubo mucha discusién en las discusiones del GNSO y en las
agendas.
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

Hay una parte en mi informe donde se sefiala que la discusién comenzé
de una manera subido de tono, “El GNSO es la organizacion que esta
encargada de las politicas para los gTLDs, y son los que deben
encargarse del tema.” Basicamente se encargan [Inaudible 27:46]
rumbo de estas cuestiones. Pero parece que finalmente llegaron a la
conclusién de que este concepto de lo preliminar no era un concepto
gue se podria aplicar al desarrollo de politica como un todo.

Y de alguna manera tenian que seguir trabajando en el asunto.
Simplemente no era posible decir, “Bueno, se debe tratar este tema.” Y
haria que dejar en clara la manera en la cual se debia proceder. Esto
llevé muchisima discusion.

Hay algo interesante, de paralelo interesante. Alguien de la seccién o de
la parte de los registradores, del grupo de los registradores sefialé que
el GNSO como organizacion de desarrollo de politica al tomar esta
solucion o concepto preliminar se estaba alegando de lo correcto.

Y también se hablé del tema de los servicios de representacion, y de
privacidad. Bueno, esto es importante para la ICANN, pero ahora esto
en su conjunto se llama preliminar, o solucidn preliminar. Una vez que
comenzamos a utilizar este término, bueno, nos dimos cuenta de que
era un término bastante apropiado de alguna manera.

Yo fue él que me aventuré a decirles al GNSO que lo tratara en otra
reunion porque habria que focalizarse en diferentes cuestiones
desarrolladas por distintos grupos; y que esto iba mas alla de una mera
discusion. De todas maneras todavia no estan claros cuales van a ser los
resultados de este tema.

Muchas gracias Alan por su resumen y por la respuesta que nos ha
proporcionado al respecto a la solucidn preliminar para el organismo de
marcas.

El siguiente punto tiene que ver con la proteccién de las OlGs y de las
OINGs y sus identificadores en todos los gTLDs. Esto también esta
relacionada con el ICO y con la Cruz Roja; algo de lo cual hemos hablado
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ALAN GREENBERG:

durante muchisimo tiempo. Hemos tenido muchas discusiones al
respecto.

Entonces, tenemos una declaracion que fue redactada. Le agradeciamos
nuevamente a Alan y a Evan que fueran los que realizaron la mayor
parte del trabajo y que hicieron aportes muy significativos. También
Jovan hizo sus aportes a este trabajo.

La declaracidon de las OlGs y de las OINGs es algo sumamente
importante. Esto pertenece a un grupo de trabajo que ha estado
trabajando arduamente en el tema. Se ha discutido y Evan o Alan,
¢Quisieran comentar algo al respecto?

Bueno, yo participé de la llamada. Creo que la fecha limite fue unos dias
antes de la reunidon y el ALAC resulté ser el Unico que presentd una
declaracion a tiempo. Asi que no sé si hubo mas pero vamos a darles la
oportunidad o yo daria la oportunidad de revisarles y ver si se puede
discutir al respecto. Y también incluird algunas preguntas.

Como saben hay una gran cantidad de objeciones que surgen porque
decimos que esto no puede ser puramente objetivo o mecanico en
cuanto a las protecciones que se deben aplicar y aquellas protecciones
gue no se deben aplicar. Simplemente basandonos [break in audio
31:55] algunas clases o tipos de estados o indicacidn. En realidad
estamos trabajando en un documento para poder enviar al grupo de
trabajo y que podamos compartir luego con el ALAC con ejemplos de
OIGs porgue las OIGs son diferentes.

Es decir, hay diferencia entre las OIGs y las organizaciones no
gubernamentales. Las OIGs basicamente tienen registros, registran sus
nombres, y no son dependientes de sus registros. Pero también hay
gente que dice que esto es correcto.

Hay ciertos ejemplos que existen que sefialan que si debemos otorgar
proteccion a ciertas organizaciones y otras a las cuales no hay que
otorgarles protecciones. Hay servicios que estan dando vueltas que nos
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

EVAN LEIBOVITCH:

ALAN GREENBERG:

indicen cuantos dominios o nombres de dominios existen y cuantos
correos electrdnicos se envian sobre el [Inaudible 32:58].

Es decir, muchas veces tenemos varios dominios que pertenecen a una
misma entidad. Y esto, obviamente, implica una gran cantidad de
nombres porque son nombres no registrados. Entonces tenemos que
ver si permitimos uno o dos, o tres. Es una situacion compleja a tratar.

Es interesante pero aun no esta de todo claro como van a funcionar los
registros. Cuando leen la declaracién dice que se tienen que tener en
cuenta lo dicho sobre el IOCy la Cruz Roja, y que son las Unicas
protecciones que se ofrecen pero que no se ofrece a ninguna otra
proteccion. Como se ve el espectro, todavia no resulta de todo claro.

Gracias Alan. Evan Leibovitch.

Gracias Olivier. Simplemente me gustaria decir que me interesa conocer
una reaccién del ALAC. Es que las organizaciones como Oxfam quizas
son organizaciones que merecen mas proteccion que algunas de las
OIGs que la solicitan. Quiero comentar esto porque este es un temas
gue no sé si ya se presenté en el grupo pero me interesaria saber cual
es su punto de vista o reaccion al respecto.

Si, ya hubo otra persona que menciond esto. La redaccién en la carta
constitutiva y el tema del informe hablada de que hay OIGs que estan
protegidas por tratados y quizds por las leyes nacionales.

En primer lugar, no queda claro si se trata de un tratado o las leyes
nacionales. Es decir, uno o el otro, o ambos. Y también se sefiald
correctamente que probablemente no haya otras organizaciones en el
mundo distintas del IOCy la Cruz Roja que cumplan con este criterio.
Entonces, équeremos eliminar esto? ¢ Queremos limitarlo? ¢O
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

SEBASTIEN BACHOLLET:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

gueremos también ofrecer mayor proteccidn o algun nivel de
proteccion a otras organizaciones y tomar esto como ejemplo? Es decir,
no son unicas.

Queda claro que hay miles o cientos de miles de organizaciones no
gubernamentales de diferentes origenes y las personas en general no
quieren o no estan abiertas a ellas. Es dificil decidir cudles son las que se
merecen proteccidon y cuales no en parte por el trabajo y el esfuerzo que
implican y porque también implicaria tener que medir el nivel.

Esto implicaria mucha discusién en el contexto de nuestro trabajo y en
la documentacién para poder determinar que OlGs merecen proteccion
o en que grupo clasificaria cada una de ellas ya sea que estén basadas
en tratados o protegidas por tratados, o no. Yo supongo que el grupo va
a tomar la decisién que es mas sencilla y va a someter los criterios a
discusién.

Muchas gracias Alan. Ahora vamos a pasar al tema de la gestién del
ALAC hacia la ICANN. Yo ya habia mencionado anteriormente que envié
un correo electrénico a Fadi Chehadé, el CEO de ICANN, y también con
copia al presidente de la Junta de la ICANN, y a Sébastien Bachollet.
Todavia no he tenido una respuesta, pero Sébastien, éHay algo que
usted nos pueda decir al respecto?

Bueno, puedo decir que en nuestra agenda del PPC, el Comité de
Participacion Publica, en enero se ha discutido y se va a discutir el tema
de Beijing o Pekin. Le indicaré a la Junta como podemos trabajar al
respecto ya que tenemos un receso que va del 12 al 2 de febrero. Asi
gue durante este tiempo, bueno, trataremos el tema. Gracias.

Gracias Sébastien. Hemos revisado todas las declaraciones que han sido
desarrolladas [Inaudible 38:19] el ALAC. Pero ahora nos queda también
hablar del proceso de desarrollo y mantencidn de las reglas de
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HEIDI ULLRICH:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

HEIDI ULLRICH:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

generacion de la zona raiz respecto las etiquetas del IDNA. Ya estamos
en el segundo comentario y espero que nuestros intérpretes nos
puedan seguir.

El ALAC estd votando esta declaracién y Rinalia y Edmund Chung son los
encargados de realizar este trabajo dentro del grupo de trabajo de los
IDNs. Sabemos que han hecho mucho al respecto. Hemos visto mucho
trabajo por su parte respecto de los IDNs. Asi que esto es muy bueno.

El segundo es la declaracion sobre los resultados del WCIT.

Olivier, de este WCIT, épuedo interrumpirlo?

Adelante.

Perdén por interrumpirlo, pero veo que Rinalia no estd en la llamada. Lo
importante es que cuando un comentario publico sobre los IDNs
aparece o se postea para comentario publico se hacen seminarios web
para explicar el contenido de esto. Esto es algo a mencionar. Gracias.

Gracias, Heidi. Por supuesto uno menciona los IDNs, menciona las
cadenas de caracteres coreanas, chinas, japonesas. Esto también
implica un mayor o diferentes acentos, como por ejemplo los acentos
en las A, en las E que se consideran IDNs. Es decir, todo lo que no sea
estdndar o cédigos estandares dentro de lo que ya se conoce. Entonces,
todo aquello que sea diferente en ver los cédigos de caracteres se
considera un IDN. Lo cual resulta muy interesante.

Bien, ahora podemos pasar al informe de la declaracién sobre los
resultados del WCIT, algo que yo hice. El informe del grupo de trabajo
del GNSO, también sobre la competencia y eleccidon del consumidor y
confianza, voy a trabajar con ellos para hacer algunas enmiendas en

Page 16 of 49



TELECONFERENCIA MENSUAL DEL ALAC E S

ALAN GREENBERG:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ALAN GREENBERG:

unos proximos dias puntualmente con Alan. Esta ahora sometiéndose a
votacion.

El siguiente informe es el PDP del WHOIS Extenso, del grupo de trabajo
en la que se encuentra votando el tema. Hubo mucha gente involucrada
en la redaccion. Alan fue el principal responsable. Esto tiene que ver o
trata de todo lo relacionado con el WHOIS Extenso y fue discutido por
supuesto con muchas personas dentro del grupo de trabajo. Asi que es
muy bueno el trabajo.

¢Hasta ahora hay algin comentario o pregunta al respecto de todos
estos informes? Veo que nadie ha levantado la mano.

Alan ha levantado la mano.

Alan, usted es muy lento para levantar la mano, pero bueno. Adelante.

En cuanto al trabajo del WHOIS Extenso quiero sefalar que es
interesante decir que hay una gran cantidad de discusién o de
cuestiones sobre el tema de la privacidad. La NCUC tiene una respuesta
muy extensa referida a los temas de privacidad a los derechos, etcétera,
relacionados con el WHOIS Extenso. VeriSign en realidad también actué
de manera similar.

Tengo mucha dificultad en comprender por qué tener un nombre de
dominio o que la informaciéon de WHOIS o un nombre de dominio pase
a otra compaifiia, esté publicamente disponible, y que sea mas publico
gue una declaracién de ICANN respecto de los registradores. La base de
datos resulta copiada de manera extensiva y se pasa a otros lugares.
Entonces realmente no entiendo porque sucede esto.

Asi que si hay alguien en esta llamada que entienda el tema y me lo
puede explicar, bueno, lo agradeceré porque creo que va a ser algo muy
interesante de discutir. Gracias.
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ALAN GREENBERG:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ALAN GREENBERG:

CARLTON SAMUELS:

ALAN GREENBERG:

Alan, simplemente quiero recordarles a aquellas personas que no saben
gue es el WHOIS Extenso y el WHOIS Acotado. éPodria explicarnos la
diferencia entre uno y otro?

Bueno, espero que la gente haya leido la declaracion que se hizo al
respecto.

Bueno, no creo que todos lo hayan hecho.

Bueno, basicamente la diferencia entre el WHOIS Extenso y Acotado, y
hay unos pocos TLDs que lo incluyan, simplemente es el punto com,
tiene que ver con la informacién del registrador. En un caso la
informacién se mantiene dentro del registrante; la informacion del
registrante la tiene el registro. En el caso de la informacion del WHOIS
Extenso, esta informacidn se pasa al registro y el registro tiene la
informacién.

Usted tiene que decir, Alan, que en el WHOIS Extenso el registro tiene la
mayor cantidad de los dato y se copie esta informacion al registrador.
En el caso del WHOIS Acotado la Unica informacion que el registro tiene
es el nombre de quien es el registrador y quien es el registrante. Esta es
la informacién que tienen.

Todos los nuevos registros pertenecen al WHOIS Extenso, tienen WHOIS
Extenso.
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

FATIMA CAMBRONERO:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

CARLTON SAMUELS:

Para la correccion quiere decir que el dltimo interventor fue Carlton
Samuels. Y ahora tiene la palabra Fatima Cambronero. Adelante,
Fatima.

Gracias Olivier. Queria hacer una pregunta, mas que un comentario.
Estuve siguiendo toda esta discusion que se dio en las listas y veo que
un tema muy interesante, el tema del WHOIS, pero ademas es un tema
qgue no sale demasiado claro. Pregunto si existiria una posibilidad de
que tuviéramos un webinar sobre este tema dentro de At-Large.
Solamente este pregunta. Muchas gracias.

Gracias Fatima. Creo que podriamos dirigir la pregunta al grupo de
trabajo del WHOIS. Aqui tenemos a Carlton. Adelante Carlton.

Gracias Olivier. Bueno Fatima, hemos tenido seminarios web en el
pasado, pero vamos a tener una reunion en Beijing en la cual tenemos
como objetivo traer a expertos que nos indiquen cuales son los temas
del WHOIS.

Lo que hemos hecho, y bueno se hizo de manera deliberada, esto fue
hacer entradas a la lista. Pero bueno, también hemos posteado estas
cosas, pero no hubo respuesta. Hemos, por ejemplo, posteado temas
relacionados con la privacidad, pero no tuvimos respuesta.

Entonces, permitame decir lo siguiente. El tema clave es el siguiente, la
politica actual dice que el WHOIS, los datos de WHOIS, y esto es algo
muy cerrado, es una informacién o algo de informacién del registrante y
gue tiene que ser publica para los usuarios. Es decir, se debe dar este
tipo de detalles.

El gobierno de los Estados Unidos como parte de la afirmaciéon de
compromiso requiere que este aspecto del WHOIS sea observado y
cuidado por la ICANN. Hay gente que cree que para cumplir con esta
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

obligacion hay que reducir los derechos de privacidad de los
registrantes.

Y cuando se tiene un WHOIS Extenso, y recordemos ahora lo siguiente...
Alan dijo o hablo del WHOIS Acotado para los registros y del WHOIS
Extenso, y de la informacion que va para cada uno. El hecho de que
estos tengan que ser extensos, bueno, van a estar sujetos a las
diferentes politicas establecidas por el gobierno de los Estados Unidos.
Por esto hay personas que piensan o que creen que esto es un
problema serio migrar del WHOIS Acotado al WHOIS Extenso.

Esta es una de las cuestiones que aparecio en los ultimos tiempos. Es
decir que el WHOIS Extenso y el PDP del WHOIS Extenso acuerde que
todos los registros tienen que tener esta informacién y que el grueso de
las registraciones tienen que tener WHOIS Extensos porque esto estd
sujeto o es parte de la perspectiva del interés publico del gobierno de
los Estados Unidos. Esto seria un tema importante para tener en cuenta.

En las discusiones hasta el momento usted vera que hay movimientos
qgue van de aquellos que proponen la privacidad y que dicen, “Bueno, si,
usted pueda retener informacidn o puede retener el derecho del
usuario al acceso de determinada informacidn con ciertas [Inaudible
49:16].

Y aqui es donde estd el problema. Uno tiene que decir de donde viene,
guien es, etcétera. Entonces, estamos viendo que existe un movimiento,
no en todos lados, pero estos son los que sefialan aquellas personas a
favor de la privacidad. Que si, yo sospecho que estdn comenzando a
entender el tema, pero obviamente este proceso no se va a atravesar
con un requisito de privacidad completo y absoluto.

Lo que yo creo es que hay que verificar en realidad la informacién que
se brinda y ver como esto afecta las politicas desde la perspectiva del
gobierno de los Estados Unidos.

Muchas gracias Carlton. Es claramente un tema muy, muy interesante.
Hay muchos aspectos, muchos puntos de vista respecto de este tema.
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ALAN GREENBERG:

[Inaudible 50:23] pretendo hacer que la llamada del ALAC sea un debate
del WHOIS. Creo que dentro de la comunidad hay mucho interés al
respecto.

Le agradezco a Fatima por haber presentado esta pregunta. Hay una
falta de conocimiento profundo en muchas partes de la comunidad.
Entonces seria muy bueno realmente tener un seminario web sobre el
WHOIS. No solo un seminario, sino también que las personas de la
comunidad de At-Large pueda participar y presentar sus puntos de vista.

Veo que Avri menciona que el WHOIS Extenso no necesariamente va en
detrimento de la privacidad. Veo que Garth Bruen menciona otro punto
de vista respecto de la obligacién y la carga de trabajo del registro. Es
decir que es un tema que da para mucho analisis y creo que seria muy
bueno tener un seminario al respecto.

Tengo a Alan y a Tijani que solicitan la palabra. Adelante Alan, por favor.

Muchas gracias. Creo que es muy importante que tratemos de separar
todas estas cuestiones. Hay algunas cosas o cuestiones de privacidades
muy importantes y muy dificiles que tienen que ver con WHOIS. El
WHOIS se desarrolld hace décadas, y en aquello momento no se tuvo en
cuenta ciertas cosas que se iban a tener que abordar si la ICANN
pudiese salir de esta suerte de maleza en la que se encuentra ahora.
Hay que ver si estas cuestiones de privacidad cambian del WHOIS
Acotado al WHOIS Amplio.

Entonces, creo que dentro de lo posible es importante no mezclar estas
dos cuestiones. Dentro de la lista de At-Large la semana pasada se hizo
un debate que tiene que ver mucho con el WHOIS y vemos que hay
muchas posturas o distintas posturas expresadas, pero no
necesariamente entre la diferencia entre WHOIS Acotado y el WHOIS
Amplio.
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

TIJANI BEN JEMAA:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

HEIDI ULLRICH:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

Muchas gracias Alan. Veo que hay muchos sectores de la ICANN que se
estan ocupando de esto. Hubo un informe del SSAC que aborda todas
estas cuestiones técnicas. Es decir que se aborda una amplia gama de
cuestiones. Quizds podamos tener un seminario web que dure una hora
u hora y media para tratar este tema que es tan complejo. Adelante
Tijani Ben Jemaa.

Muchas gracias, Olivier. Parece que hay una falta de conocimiento sobre
el WHOIS. Creo que seria bueno que el grupo de trabajo de creacién de
capacidades se ocupara de esto. Entonces propongo una accién a
concretar para este grupo de trabajo. Es decir que se ocupe de este
tema vy lo informe al ALAC. Gracias.

Muchas gracias Tijani. No entendi la ultima parte de lo que dijo.

Olivier.

Bien, muchas gracias. Voy a tener que leer esta accidn a concretar segln
la ha redactado el personal porque no la pudo entender. [Los
intérpretes pedimos disculpas pero se superpusieron Heidi y Tijani Ben
Jemaa.]

Muchas gracias. Entonces Tijani, vamos a pasar a los periodos de
comentario publico abiertos. Creo que tenemos cuestiones importantes
a tratar. Tenemos algunas declaraciones en curso. Primero tenemos una
consulta sobre el proceso de notificacién seguro de la IANA. Este
periodo de comentario fue ampliado hasta el 28 de febrero. Por el
momento hemos decidido no formular declaracidén sobre este tema que
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EVAN LEIBOVITCH:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

es de indole demasiado técnica. Por supuesto que si alguien desea hacer
una declaracién, por favor siéntanse libre de indicarlo en el chat o de
levantar la mano.

Luego pasamos al documento de At-Large sobre los desafios futuros que
tienen que ver con lograr que la ICANN sea relevante, respetada, y que
tenga capacidad de respuesta, conocido como Documento R3. Este
periodo cerrd el 11 de enero, y el periodo para presentar respuestas
cierra el 12 de febrero. Vamos a avanzar al respecto.

Evan, por favor, équiere decir algo al respecto?

Gracias, Olivier. Actualmente Jean-Jacques y quien les habla estamos
trabajando respecto de las distintas respuestas. Estamos generando una
respuesta a estas respuestas. En algunos casos quizas esto lleve a
determinados cambios en el documento en si mismo, y todo esto sera
llevado al grupo de trabajo de desafios a futuro, en el cual trabajo con
Jean-Jacques.

También hay algunos comentarios segun los cuales no seran
necesariamente cambios en el documento, pero si provocaran una
respuesta de parte del grupo de trabajo; al menos para explicar por qué
no hemos implementado esto. Actualmente este trabajo estd en curso.
No habra cambios al documento en si. Eso fue decidido por consenso
por el grupo de trabajo porque fue aprobado por el ALAC. Entonces,
cualquier tipo de modificacién tendria que ser tratada en esta instancia.

Actualmente entonces estamos viendo si serian necesarios mas cambios
a la luz de las respuestas recibidas. Tenemos pensado hacer un taller
sobre este documento R3 en Pekin. No habra una reunién formal del
grupo de trabajo de desafios a futuro en Pekin, sin embargo si
tendremos un seminario abierto sobre este documento.

Muchas gracias Evan. Luego tenemos la solicitud de remocién de
titularidad cruzada para punto cat. El periodo para presentar respuestas
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ALAN GREENBERG:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

JULIE HAMMER:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

cierra el 11 de febrero y el periodo de comentarios cerrd ayer. No hay
declaraciones por el momento y en las Ultimas semanas tampoco vi que
alguien quisiese pronunciar alguna declaracion.

Luego tenemos las enmiendas o modificaciones al Articulo 11 Seccién
2.3 de los estatutos de la ICANN que tiene que ver con el Comité Asesor
sobre el sistema del servidor raiz, el RSSAC. Estan haciendo
modificaciones a sus estatutos y el ALAC esta considerando formular
una declaracién.

No sé si alguien quisiese hablar sobre este tema; alguien que esté al
tanto de lo que estd sucediendo en RSSAC. No sé si Julie Hammer o Alan
Greenberg quisieran decir algo al respecto; alguien que esté mas
cercano al RSSAC.

No.

Muchas gracias Alan.

Yo tampoco lo puedo hacer, Olivier.

Bueno. Podemos ver esto rapidamente. Basicamente se trata de un
cambio en sus estatutos. Anteriormente no habiamos prestado atencion
en detalle a los cambios en los estatutos, salvo en situaciones
excepcionales cuando considerdbamos que habia una razén vélida para
modificar los estatutos. Nuestro conocimiento sobre el RSSAC por lo
gue puedo ver no es tan extenso. Veo que Sébastien Bachollet pide la
palabra. Adelante Sébastien.
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SEBASTIEN BACHOLLET:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

Si, voy a intentar dar un resumen de la situacidn. Esto intenta permitir
gue el RSSAC incluya o sea la sede también del SSAC, lo contenga. Es
para permitir la participacidn. Intenta también limitar el periodo de
servicio mandato de su presidente.

La idea principal es que estamos obligados a formular, a trabajar, o a
realizar esto de conformidad con los estatutos. Para nosotros seria
mejor hacer un nuevo documento en lugar de modificar los estatutos
porque tenemos que cambiar la forma en que funciona una SO o un AC.
A futuro queremos tener estatutos mas breves cuyos temas principales
tengan que ver con el funcionamiento de la ICANN, pero que no tengan
gue ver con cada uno de los ACs y de los SOs dentro de la ICANN. Espero
gue esto suceda asi.

Pero con respecto al RSSAC, en verdad esto intenta mejorar su
organizacion, ver quien estd a cargo de este comité, y esto tiene que ver
entonces con los cambios propuestos a los estatutos. Como miembro
del Comité de Mejoras Estructurales, que es un subgrupo. Hemos
formado un subgrupo para debatir esto con el SSAC. Gracias.

Muchas gracias, Sébastien. Ha sido de gran utilidad su comentario. Todo
mejora al sistema y al funcionamiento de las cosas siempre es
bienvenida, asi que supongo que no habra objeciones al respecto;
respecto de que RSSAC mejore su funcionamiento.

Pasamos entonces al informe provisorio de cuestiones sobre o en
relacion a la traduccidn y transliteracion de informacion de contacto.
Esto es interesante porque se trata de un informe provisorio de
cuestiones. Y tiene que ver, como dice el titulo, con la traduccién y la
transliteracion de informacién de contacto.

No tengo un gran conocimiento sobre este tema. He leido al respecto.
¢Hay alguien que quisiera hacer algin comentario al respecto? No veo
que soliciten la palabra en el chat. Entonces podemos decidir que el
ALAC no formulard una declaracion. Bien, gracias.
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CHERYL LANGDON-ORR:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

Luego tenemos una consulta sobre los estandares de desempefio para
delegacién y re-delegacion de los gTLDs. Tenemos una consulta también
sobre estandares de desempefio para delegacién y re-delegacién de los
ccTLDs. Basicamente la redaccion en ambas consultas es la misma. La
Unica diferencia es que uno tiene que ver con los ccTLDs y la otra tiene
que ver con los gTLDs.

Cheryl Langdon-Orr y Alan Greenberg han dicho que redactardn una
declaracidon conjunta, una versidn borrador, ya que las cuestiones son
bastante similares. ¢ Alguno de los dos quisiera explicar basicamente de
gue se trata esto? ¢Qué es lo que estd en fuego?

Estoy reiniciando mi computadora, por eso no pude levantar la mano en
el chat. Pero, estas cuestiones son muy importantes para los usuarios
finales de internet y las comunidades locales de internet. Creo que asi lo
dije en la reunién del comité correspondiente.

Tenemos un nuevo foco de atencidn aqui. Necesitamos asegurarnos de
que las cuestiones o preguntas planteadas en estas dos consultas, cuya
redaccidn es practicamente idéntica, apunten a estos estandares de
desempeiio de la IANA respecto de la delegacién y re-delegacién.
Tenemos que estar seguros de que la comunidad de internet y los
usuarios de internet se vean no afectados.

Tenemos que también estar seguros de tener el tiempo suficiente, o de
gue ellos hayan tenido el tiempo suficiente para ser informados y para
gue ellos puedan formar su opinion. Por ejemplo, un plazo de 60 dias,
segun la IANA, podria funcionar o no para ver si se pueden evaluar estos
estdndares de desempefio. Hay que ver si se reflejan los intereses del
interés publico y de los usuarios finales de internet. Muchas gracias.

Muchas gracias, Cheryl, por este resumen. Vamos a pasar a la primera
versién borrador de la declaraciéon. Luego tenemos un programa de
TLDs con variantes de IDNs. Tenemos un informe final en su versiéon
borrador que examina las implicancias segun las experiencias de los
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usuarios con los TLDs que tienen variantes de IDN y se encuentran
activos. Este periodo de comentarios cierra el 8 de febrero de 2013 y el
periodo para presentar respuestas cierra el 12 de marzo.

No veo a Rinalia ni a Edmund Chung presentes, desafortunadamente.
Con lo cual, ¢alguien estd al tanto de este tema? Bueno, vamos a tener
gue dejarlo para mas adelante por el momento, pero creo que si se
redactard una declaracidn. Bien, ¢hay alguna pregunta o comentario
respecto de los comentarios a los cuales vamos a responder?

Quiero decirles que he visto que Alan ha redactado muchas
declaraciones, y lo felicito por su trabajo, pero esto tiene que ser un
esfuerzo conjunto. Me gustaria ver a mas miembros del ALAC o que no
sean miembros de ALAC redactando estas declaraciones. Es muy
importante que tengamos diversidad y que plasmemos la diversidad de
nuestros puntos de vista. Asi que espero que haya mas voluntarios en
las futuras llamadas o convocatorias para comentarios.

Siempre hay una especie de oleada de comentarios que surge antes de
las reuniones de la ICANN, en este caso antes de que lleguemos a Pekin.
Entonces creo que es imposible e injusto que una persona redacte todas
las declaraciones. Pero si, quiero felicitarlo a Alan por la tarea realizada
en el ultimo mes durante el cual muchas personas no estaban
disponibles porque nos encontrdbamos de vacaciones. También quiero
agradecerle a Evan por su recorrido surgida por la india, si se quiere, y
también por haber trabajado en el mundo del ALAC.

Bueno, levantamos la bienvenida a Rinalia, que se acaba de unir ala
Ilamada. Rinalia, no sé si nos puede oir. Acabamos de mencionar el
programa de TLDs con variantes de IDN y el informe final en versiéon
borrador que analiza la experiencia delos usuarios respecto de esta
clase de TLDs. ¢Se va a redactar algin comentario? Leo la respuesta de
Rinalia quien indica que tiene que consultarlo a Edmund.

Bueno, pasemos entonces a los temas de debate. En primer lugar
tenemos el punto siete de nuestro orden del dia, que es el debate
posterior del WCIT y cdmo avanzar dentro de At-Large. La semana
pasada tuvimos un seminario web. Todos fueron invitados. La asistencia
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HEIDI ULLRICH:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

realmente fue muy buena. Hubo muchos participantes. Heidi, ¢ Cuanta
gente particip6?

39 personas. Quiero verificarlo, pero creo que este nimero es correcto.

39 participantes. Y también el conjunto de oradores de panelistas fue
realmente excelente. Para quienes no pudieron participar, esta
disponible la grabacién de audio y creo que también tenemos una
transcripcién. Y si no, estara disponible a la brevedad.

Este seminario fue muy interesante. Ahora tenemos que pensar cuales
van a ser nuestros pasos a seguir. Como dije anteriormente voy a
presentar mi propio punto de vista o algunos de los temas mas
importantes que se trataron en los debates a puerta cerrada, y que
fueron los puntos mas algidos.

Hay principalmente dos cosas que noté. En primer lugar, que varias de
nuestras estructuras participaron en Dubai, pero también que
contactaron a sus gobiernos respectivos; y no solo a sus gobiernos, sino
también a sus comunidades en sus paises de origen. Esta capacidad de
actuar a nivel local es algo que debemos garantizar, que debemos
lograr.

Creo que esto ya ha sido reconocido. Es una fuerza impulsora que Sally
Costerton ha reconocido. Ella es nuestra nueva vicepresidente de
participacién de partes interesadas. Me reuni con ella en Londres hace
dos semanas. Tuvimos una larga conversacién y habrd muchas cosas
que la ICANN tiene que hacer. Pero también habra participacién de
parte de nuestra comunidad. Hay que estar preparado.

Hay una serie de cosas que me gustaria plantear respecto de cémo
avanzar dentro del At-Large. En primer lugar tenemos que lograr la
participacién de las comunidades locales en todo el mundo. Queda claro
gue la comunidad local no es solo la sociedad civil, sino también los
gobiernos, todos los actores ya sean del sector privado, de la sociedad
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civil, del gobierno, del sector no gubernamental. Todos estos actores
deben participar en el modelo de multiples partes interesadas.

Es realmente una vergilienza que cuando hablemos o hablamos de este
modelo de multiples partes interesadas muchos paises que respaldan la
democracia y el internet consideran que las instituciones actuales no
estan cumpliendo con su trabajo, y que los deberian incluir.

Una serie de personas se me acercaron entre las sesiones y me dijeron,
“Se nos dijeron que usted es el Presidente del ALAC en la ICANN.”
Hemos tratado de participar en la ICANN sin éxito alguno. Se nos
rechazd como si fuese un club privado. Y escuché esto unay otra vez.
Asi que depende de nosotros cambiar esto.

Podemos cambiarlo dentro de la ICANN y espero que nuestros grupos
de trabajo también puedan presentar propuestas al comité de
participacién publica y a los distintos componentes de la Junta que
tienen que ver con la participacién de las partes interesadas. Y también
espero que nuestras ALSs trabajen desde las bases para lograr la
participacién de sus partes interesadas locales. Necesitamos renovar
nuestra tarea de outreach o de extensidn, de difusién externa. Creo que
es el momento indicado de impulsar esto.

También tenemos que hacer ‘in-reach’ o difusién interna, y desarrollar
capacidades. Veo que Tijani estd a favor, totalmente a favor del
desarrollo o la creacion de capacidades. Creo que esto se va a tomar o
considerar seriamente a nivel de toda la ICANN.

Pero lo que hemos hecho hasta ahora con nuestro acotado
presupuesto, gracias a los eventos realizados ya ha demostrado ser de
gran ayuda. Asi que tenemos el conocimiento necesario para generar
capacidades y tenemos nuestras asambleas generales, tenemos
nuestros eventos de Showcase, nuestros eventos regionales en Dakar,
en Costa Rica, en Toronto, y también esto se realizard en Pekin.

Algo que tenemos que finalizar y colocar en un documento... es decir
como gestionar este conocimiento y como trasmitir todo esto al resto
de la ICANN.
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TIJANI BEN JEMAA:

Me gustaria entonces abrir el debate sobre este tema. éPor qué? Por
una parte tenemos la academia de la ICANN y su grupo de trabajo,
tenemos el grupo de trabajo de creacién de capacidades, y luego
tenemos las iniciativas lideradas por Sala, el trabajo de Tijani que es el
copresidente de este grupo de creacién o desarrollo de capacidades.

Bueno, éhacia donde vamos a avanzar? ¢ Qué rumbo vamos a tomar? Y,
¢Coémo damos el primer paso para avanzar y para lograr la participacion
de las comunicaciones, y cerrar esta brecha entre quienes entienden
este modelo pero no participan hasta ahora? Disculpen, quizds me
extendi demasiado. Tijani, tiene la palabra.

Gracias Olivier. No estoy de acuerdo con usted cuando usted dice que la
gente viene a la ICANN y es rechazada. Al menos para el caso de
AFRALO nunca fue este el caso. Por el contrario, siempre hemos tratado
de buscar gente y de incorporarla a la ICANN. Creo que esto no es algo
real porque todo estd abierto dentro de la ICANN. Todos los RALOs son
abiertos. Asi que todo el mundo puede ver todo lo que desee ver.

Si alguien viene y trata de participar en un RALO como ALS, en el caso
de AFRALO por ejemplo nosotros solo hemos rechazado dos solicitudes
porque, ¢Coémo decirlo? Estaban mas orientadas a lo comercial.
Entonces creimos que no podrian defender el interés publico. No se
olvide que At-Large siempre esta a favor y en defensa del interés
publico. Pero en todos los demas casos, fueron aceptadas o bien
rechazadas, pero por alguna cuestiéon importante; porque quizds no era
una solicitud real. Muchas de ellas o la mayoria fueron aceptadas.

Por otro lado, cada vez que vamos o que asistimos a los foros no
importa si esta avalado por la ICANN. Tratamos de hacer lobby para la
ICANN. Tratamos de encontrar y buscar personas. Entonces si alguien
fue rechazado se les tiene que pedir a esa persona que vuelva y que nos
diga porque fue rechazado.

El segundo punto respecto de la creacidn de capacidades, bueno, voy a
decir que usted tiene toda la razén. Necesitamos mucho esfuerzo en la
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

creacion de capacidades. Ahora tenemos mas o menos una escala
proporcionada de cémo hacer esta creacién de capacidades.

El grupo de trabajo de creacion de capacidades ha identificado las
necesidades dentro de la creacién de capacidades en la comunidad, en
la comunidad de At-Large. Y también va a definir la capacitacién y las
personas necesarias para realizar la creacion de capacidades. Este grupo
de trabajo también estd tratando de buscar la mejor oportunidad para
llevar a cabo la creacién de capacidades y las herramientas necesarias.

Tenemos también el tema de la Academia, la cual esta encargada de
disefiar un curriculo. La creacién de capacidades también se va a llevar a
cabo dentro de la Academia de la ICANN. Entonces, creo que esto se
estd haciendo muy bien y en el futuro sera mejor. Pero ahora todavia
tenemos que llevar a cabo la creacién de capacidades fuera de la ICANN
porque la Academia de la ICANN no esta de todo lista para comenzar a
actuar.

Entonces necesitamos continuar con el tema de creacion de
capacidades dentro de nuestra comunidad tal como lo hicimos en
Dakar, en Costa Rica, etcétera. Creo que el esfuerzo tiene que ser
avalado por el ALACy por la ICANN como un todo. Es sumamente
importante y creo que, por ejemplo, para el caso de APRALO nosotros
organizamos la creacién de capacidades de Dakar, pero necesitamos
también un complemento. Decidimos realizarlo en forma virtual.

Hemos trabajado respecto de cuales son las piezas que se requieren
para llevar esto a cabo, y de cdmo podemos implementarlo en el futuro.
Entonces, creo que es un esfuerzo continuo, nunca termina. Es un
esfuerzo sin fin porque queremos que nuestra comunidad esté
realmente participando dentro de la ICANN, involucrada con la ICANN, y
gue esto se haga a través de la creacidén de capacidades. Y esto es un
esfuerzo constante. Gracias.

Gracias Tijani. Yo estoy totalmente de acuerdo con lo que usted dijo.
Simplemente en la primera parte cuando usted menciond, bueno, la
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ALAN GREENBERG:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

critica no tenia que ver o no iba destinada al At-Large, sino a la ICANN
como un todo. Esto tenia que ver con la participacion o con la
participacién de los participantes de paises en desarrollo, especialmente
en grupos como el GNSO, y también quizas dentro de otras partes de la
ICANN. Yo sé que estos comités reciben a sus participantes muy
calidamente y que participan con la comunidad y en los procesos.

Ahora tenemos a Alan Greenberg, y luego a Fatima Cambronero.

Gracias. Simplemente queria hacer un comentario respecto de lo que se
acaba de decir. Yo también escuché los comentarios sobre ICANN, no
solamente sobre At-Large, aunque el At-Large ha sido criticado de forma
similar en cuanto a que no le da la bienvenida a la gente porque en
realidad tiene una especie de jerga muy cerrada y no tiene tiempo, no
dedica el tiempo a entrenar a esas personas en este tema. Entonces,
por eso la gente termina no participando.

Creo que es un tema ya ampliamente discutido. Es decir, hay gente de
otras organizaciones que quiere participar, pero bueno, no
necesariamente ha sido tratada correctamente cuando tratan de
participar.

Gracias Alan. La proxima oradora es Fatima Cambronero. Adelante
Fatima.

Gracias Oliver. Un pequeiio comentario. En cierto sentido no estoy tan
de acuerdo con lo que mencionaba Tijani respecto de que la creacidn de
capacidades hace falta mucho esfuerzo. Personalmente considero que
en algunos casos no hace falta ni tanto esfuerzo, ni tanto dinero, sino
gue solo hace falta buenos voluntarios para colaborar.

Hago referencia a que desde la reunién de Costa Rica en LACRALO
estamos teniendo en todas las llamadas mensuales la primera media
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

hora de la llamada mensual esta destinada a la creacidn de capacidades.
Y se invitd durante todo el afio pasado a miembros de la comunidad y a
diferentes constituyentes a que participen y para explicar algin tema
nuevo.

Este afio se sigue con este programa y se ha también realizado una
encuesta a los miembros que esta en curso todavia, los miembros de
LACRALO para que los mismos miembros de nuestro RALO digan
quienes se consideren capacitados para disertar sobre algin tema.
Entonces no tenemos que salir a pedirle dinero a ICANN ni tampoco a
disertantes de afuera, sino que entre nosotros mismo nos podemos
capacitarnos.

Eso me parece un paso importante para dejar de quejarnos y de pedir, y
hacer. Eso es lo que empezamos con Natalia Enciso desde Costa Ricay
lo comenzamos a hacer. No es perfecto, es perfectible, pero se esta
haciendo algo, por lo menos. Eso lo era, simplemente. Gracias.

Gracias Fatima. Ciertamente se ha hecho mucha creacién de
capacidades y debo decir que yo he participado de muchas de las
reuniones mensuales de LACRALO y la sesion de creacién de
capacidades son mas que muy interesantes.

Han invitado a Andrés Piazza en la Ultima, que trabaja para el APNIC. El
ha compartido su experiencia sobre sus temas. Pero también han
invitado a otros miembros durante las llamadas. Es decir no solamente
tienen las discusiones habituales donde se discuten los temas o
problemas que hay en el RALO, sino que han cambiado la naturaleza de
las llamadas. Y ya no discuten solo los temas que les preocupan, sino
también que miran de cara al futuro.

Entonces es una sugerencia mas que muy interesante. Veo que esto ha
aumentado sobre manera el interés dentro de LACRALO, asi que
muchisimas gracias por su interés. Ha sido de mucha ayuda.

Bien, creo que ya hemos hablado bastante sobre los items del WCIT.
Ahora vamos a pasar al siguiente punto que tiene que ver con los
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CHERYL LANGDON-ORR:

informes de los grupos de trabajo, es decir, las actualizaciones de los
grupos de trabajo del At-Large seleccionado. En el dia de hoy tenemos
al grupo de trabajo de reglas de procedimiento, precedido por Cheryl
Langdon-Orr, al grupo de revisién de los nuevos gTLDs precedido por
Dev Anand Teelucksingh, y al subcomité sobre el ATRT liderado por
Rinalia Abdul Rahim.

En primer lugar le voy a dar la palabra a Cheryl Langdon-Orr.

Gracias Olivier. Muy brevemente quisiera mencionar algo importante.
Estamos llegando a la finalizacion del trabajo de este grupo de trabajo
sobre reglas de procedimiento. Quiero recordarles que el grupo es
inclusivo y que también incluye el tema de las métricas.

Especificamente para el grupo de trabajo de reglas de procedimiento
voy a decir que todos los miembros han trabajado arduamente para
lograr un documento final. Se han hecho actualizaciones en forma
periddica por parte de los equipos redactores. Hay trabajo introductorio
también que se ha realizado y que se ha revisado.

En cuanto a esto hay una lista, y no sé si seria apropiado ofrecer una
teleconferencia destinada solamente al ALAC para poder ver o discutir
todo esto antes de Beijing, pero se tiene actualmente el borrador final.
En la reunidn de febrero seguramente vamos a tener, o al menos el
objetivo es poder discutir e interactuar con todo el grupo de trabajo
respecto de las conversaciones y los diferentes tipos de comentarios
gue se han hecho al borrador de las reglas de procedimiento.

Sin embargo hay dos cuestiones que quisiera mencionar. Una tiene que
ver con las actividades que se llevaran a cabo en Beijing. Me gustaria
proponerles al At-Large y al ALAC, y especialmente a las ALSs que
realizan actividades entre las reuniones de Beijing y Durban. Tenemos
un punto en particular que tiene unas 22 palabras en la redaccién actual
de las reglas de procedimiento que el grupo redactor ha estado
discutiendo y han tratado de colocar la puntuacién correcta, y que tiene

Page 34 of 49



TELECONFERENCIA MENSUAL DEL ALAC E S

que ver con la eleccién ya la designacién. En esto ha trabajado el grupo
redactor.

En la Regla 27.7, esta es la numeracion actual quizas difiera a la
numeracion antigua, bueno se habla de las reglas de eleccién y
seleccion del At-Large y el ALAC de los miembros de la Junta que ocupan
un lugar, y que son 15. Entonces, respecto de este punto en particular
de la Regla 27.7 que habla sobre las diferentes definiciones de lo que es
la eleccidn, bueno, esta siendo revisado para poder colocar la
puntuacion en el lugar correcto. Y esto no se hace un dia para otro.

La definicién en particular del electorado, que muchas veces ha sido
discutida por el Presidente y por parte de los delegados de cada RALO,
me gustaria decirle al ALAC que acepta las reglas de procedimiento ya
redactadas. Teniendo en cuenta este punto en particular del electorado
en la Regla 27.7 ya tenemos un trabajo completo que actualmente se
encuentra en proceso de finalizacidn y ya ha sido discutido a corto plazo
a fin de que la comunidad tenga la posibilidad de revisarlo y de
modificar estas definiciones.

Entonces, habiendo dicho esto les voy a pedir que miren sus reglas de
procedimientos y que las aprueben, las acepten, y las adopten de forma
inmediata para poder comenzar con el proceso de revision por parte de
la comunidad y tras la aceptacién de la Regla 27.7 porque hay mucho
todavia que trabajar. La comunidad puede cambiar la definicién del
electorado y también puede haber otra serie de puntos distintos del
27.7 que haya que modificar, y esto lo vamos a hacer con forme.
Revisemos la regla y conforme se cambie la definicion de electorado.

La propuesta esta ya puesta o sometida a discusion para determinar la
definicidn del electorado en 15 personas, y creo que lo vamos a hacer lo
mas rdpido posible para que esto llegue a la comunidad. Creo que el
ALAC tiene que aceptar esto porque es un tema prioritario porque va a
permitirle al grupo de trabajo continuar avanzando y asistiéndolos en el
tema.

Con este cambio particular en la definicién de electorado tenemos otra
serie de requerimientos. Por ejemplo uno seria, inevitablemente,
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

tendria que ser abordado tardio temprano y tiene que ver con el orden
y la auditoria que se realizara para todas las estructuras de At-Large. Por
ejemplo en la Sociedad Civil de internet de Australia y otras estructuras
de At-Large. Entonces es momento de reorganizar y de tener un proceso
gue permita de organizar la informacidn y hacer el proceso de averiguar
antecedentes debidamente y los informes para las estructuras At-Large.

Si esto es el caso, bueno. Yo ya estuve trabajando con APRALO. Vamos a
tener en la regidn, o no tendremos en la regidn una especie de piloto
para lanzar este proceso de acreditacion de auditoria antes de la
acreditacion, y eso se va a tener que hacer luego en todas las regiones;
por supuesto bajo el control y supervisién del ALAC.

Y como region APRALO va a tener que someter un nimero considerable
de sus ALSs, si es que no se hace con todas, a este proceso piloto. Habra
un informe extenso luego de la reunién en China. Asi que, esto es todo.
Muchas gracias.

Gracias Cheryl por esta actualizacidn bastante extensa respecto de la
tarea del grupo de trabajo sobre reglas de procedimiento. Muchas
gracias por todo el trabajo que han estado haciendo. Sabemos que las
reglas de procedimiento son importantes. Esto implica mucha discusién,
especialmente el tema del electorado, el puesto nimero 15, el punto
27.7.

La sugerencia que se hizo fue que esto se tenia que discutir a nivel
mayor de manera presencial. Quizas esto se puede hacer el domingo en
nuestra reunién alli en Beijing. Podamos tener una discusion sobre estos
temas, y podamos llegar a un acuerdo o ver qué direccién tomar al
respecto en Beijing. Asi que Heidi cuando cree la agenda, ella va a
hablar de esto en un momento, deberia haber cierto tiempo asignado
para este punto porque es algo que ya ha presentado o ha demandado
muchisima discusidn en otras llamadas.

En cuanto al resto de las reglas de procedimiento, ¢ hay alguien aqui en
esta llamada que piense que esto seria una mala idea? Creo que
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TIJANI BEN JEMAA:

CHERYL LANGDON-ORR:

TIJANI BEN JEMAA:

CHERYL LANGDON-ORR:

TIJANI BEN JEMAA:

CHERYL LANGDON-ORR:

tenemos consenso. No veo que nadie haya levantado la mano. Nadie
cree que este es una mala idea. Entonces en tal caso vamos a continuar
con la actualizacion de las reglas de procedimiento, y luego con el
informe pertinente final. Veo que estan todos de acuerdo y contentos
con tener una sesion al respecto el domingo a la siete de la mafiana. Y
veo a Tijani Ben Jemaa que tiene su mano levantada. Adelante Tijani.

Gracias Olivier. Lo que yo entendi de la declaracién que usted hizo es
que la discusién va a tener lugar en Beijing y la adopcidn de las nuevas
reglas de procedimiento sera con posterior a esto. ¢ Es esto correcto?

No Tijani. Lo que yo queria decir, lo que proponia es que las nuevas
reglas de procedimiento avancen tal como se planificd, excepto hasta
que se aprueben las nuevas reglas de procedimiento que se lleve a cabo
una reunidn para revisar esta sesion en particular. Es la sesidn que tiene
que ver con el electorado, la 27.7. Alli podriamos comenzar con una
discusidn por parte de la comunidad de esta regla en Beijing.

Cheryl, la adaptacion de las reglas de procedimiento, éva a tener lugar
en Beijing?

Va a tener antes de Beijing. Deberia ser antes de Beijing.

Bueno, entonces no vamos a tener una reunién cara a cara en Beijing.
Todo el mundo va a estar alli.

Si, Tijani, podria ser, pero ya estamos atrasados en nuestro cronograma.
Entonces seria mucho mejor tener todas las discusiones de todas las
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

TIJANI BEN JEMAA:

CHERYL LANGDON-ORR:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ALAN GREENBERG:

reglas que se hagan con anterioridad entre sesiones y que se acepten
antes o durante la reunién. Y luego dejar un tema pendiente para
discutir en Beijing; no ahora, sino cuando llegue la reunién de Beijing.
Asi es lo como lo teniamos pensado hacer.

Tijani, équiere responder?

No. Mi punto de vista es que en la reunidn cara a cara van a estar todos
los miembros del ALAC presente y es mejor votar cuando todos los
miembros del ALAC estén presentes para que la discusidon pueda tener
lugar alli. Si la discusidn tiene lugar anteriormente, bueno, la votacion
nos va a poder llevar a cabo.

Tijani, la Ilamada a votacidn es una tarea del presidente del ALAC, pero
el equipo redactor tiene que finalizar su trabajo. Y ustedes, el ALAC,
tendran sus reglas de procedimiento en forma final para poder
discutirlas antes de Beijing. Eso es todo lo que quiero decir.

Gracias. El siguiente orador es Alan Greenberg. Nos estamos quedando
sin tiempo. Tenemos dos meses todavia, pero debemos apurarnos
porque nos vamos a quedar sin tiempo para escuchar los informes de
los siguientes grupos de trabajo.

Bueno, simplemente queria decir que es importante tener la aprobacién
de las reglas para finales de febrero. Mi recomendacion seria que esto
se haga rapidamente y que se acuerde una teleconferencia o una
reunién especificamente dedicada a este tema. Si hay algun problema,
bueno, seguramente podamos retrasarlos pero lo importante es tener
las reglas implementadas al momento de la reunidn de Beijing. Muchas
gracias.
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

ALAN GREENBERG:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

YAOVI ATOHOUN:

Gracias Alan. Bueno, creo que la preocupacién aqui es que no tengamos
el trabajo completo para la reunion de Beijing. Entonces si es asi
podriamos esperar. Podemos esperar un dia o tres o cuatro horas para
discutir el tema con el ALAC.

Otra preocupacioén es que existe la posibilidad de que haya miembros
gue no puedan llegar a Beijing. Entonces esto va a influir en la votacidn.
Por lo tanto se requiere una decision unanime de los 15 miembros. Si
hay alguien que no puede llegar a la reunién por alguna razén, bueno
esto quizas afecte la votacion.

Olivier, un comentario. Hay también una tendencia en las reuniones
presenciales en la cuales las personas tienen discusiones en las listas y
luego esperan a las reuniones presenciales para presentar estos temas.
Entonces quizas tengamos que llegar a la instancia de tener que re-
redactar algunas cuestiones. Entonces seria sumamente crucial que las
personas lean la informacidn y si tienen preguntas que las hagan de
manera online.

Si esperamos a Beijing seguramente en Beijing vamos a darnos cuenta
de que hay cuestiones que hay que volver a rever y modificar. Entonces
YO no quiero que estemos pasando todo el dia o toda la reunién
haciendo modificaciones con reglas que puedan resultar conflictivas
entre si. Yo sé que depende mucho de las personas y que hagan su
trabajo.

Gracias Alan. Tenemos a Yaovi.

Bueno, quisiera decir también que seria bueno poder trabajar juntos
antes de Beijing. El link que envid usted a la lista lo tenemos ya en el
grupo y también tenemos informacién para poder trabajar antes de la
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

YAOVI ATOHOUN:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

DEV ANAND TEELUCKSINGH:

reunién de Beijing. [Los intérpretes pedimos disculpas pero el audio de
Yaovi no es claro y no se puede interpretar.]

Bueno, perdi parte de la oracién de lo que estaba diciendo Yaovi. El
decia que estaba de acuerdo con trabajar antes de Beijing.

[Los intérpretes no podemos interpretarlo a Yaovi porque su audio no
es claro.]

Bueno, entonces la accidn a concretar seria que el grupo de trabajo de
reglas de procedimiento proporcione su trabajo al ALAC sino de una
semana o dos semanas para que los miembros del ALAC pueda leer su
trabajo y luego vamos a programar una llamada para que el ALAC pueda
discutirlas, puede discutir el trabajo realizado por este grupo de reglas
de procedimiento. Y a partir de alli podemos decidir si vamos a hacer
una votacion antes de Beijing en forma online, o en Beijing.

Y bueno, obviamente ahora quisiera pasar al siguiente punto porque
tenemos solo 10 minutos para finalizar la llamada. Este es el grupo de
revision de los nuevos gTLDs con Dev Anand Teelucksingh. Adelante
Dev.

Gracias Olivier. El grupo de trabajo tuvo una teleconferencia el 21 de
enero donde establecimos la fecha limite de la presentacion de
objeciones del 15 al 20 de marzo. Y la dia 17 de febrero de 2013 para la
presentaciéon de comentarios, o también para presentar objeciones de
la comunidad.

At-Large, y el staff de ICANN y At-Large tiene unas pdaginas que presentd
a comienzos del mes donde se notificd a todos los RALOs y creo que hay
también recordatorios o hubo recordatorios a todos los RALOs respecto
de estos plazos.
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Antes del plazo final hay una serie de comentarios que se han hecho el

grupo revisor de los nuevos gTLDs. Por supuesto también hemos
hablado sobre el dashboard o tablero de control. Voy a colocar el link en
el chat para quienes quieren verlo.

Hemos recibido comentarios de punto BCE, de punto Patagonia, de
punto NYC sobre diferentes cuestiones. También hemos recibido
comentarios de punto Africa. La informacién estd presentada a modo de
un comentario por cada organizacion. Ha sido colocada en el dashboard.
La idea es que la comunidad de At-Large pueda leer los comentarios y
discutirlos.

El 21 de marzo del 2013, pero en el 19 de enero se discutié el tema de
Amazon. Se continud con los comentarios y también se continué
discutiendo el tema de la ronda de las objeciones de la comunidad. En
cuanto a la seccion del libro de solicitudes 3.5, bueno, se habla de las
objeciones y de cuales se deben presentar, y cuales no. El grupo de
trabajo va a continuar revisando los comentarios para poder cumplir
con este limite o umbral.

En cuanto a punto CBA, ha presentado algunas objeciones respecto de
la importancia del acrénimo. Hasta ahora no se ha redactado una
declaracion formal al respecto. Se van a continuar revisando las
objeciones y comentarios basadas en la comunidad. También para
punto Patagonia se ha presentado muchisima preocupacion al nivel
publico. Se estan revisando los comentarios y se estan viendo si cumple
con los limites de las objeciones de la comunidad.

También hubo comentarios respecto del programa de los nuevos gTLDs.
No se presenté a ninguna objecidn para ningun otro gTLD en particular,
pero si es asi cualquiera de esos puntos que se presente serdn de
atencién del grupo revisor de los nuevos gTLDs.

Hubo un comentario hecho por punto Africa que tiene que ver con el
interés publico y seria una objecién por parte de la comunidad lo que se
presenta. Se hizo una encuesta Doodle para la siguiente reunién o
llamada del grupo de trabajo que sera entre el 25 de enero y el 28 de
enero para poder discutir los comentarios presentados de punto NYC,
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de punto Patagonia. Creo que esto concluye mi actualizacion al
respecto.

Muchas gracias Dev. Muchas gracias por el trabajo de su agrupacion.
Han hecho una gran cantidad de trabajo. Es excelente y es importante
porque At-Large tiene una cuestién operativa en juego. Veo que hay
preocupaciones por parte de la comunidad, quizas de la seccion africana
gue tenian preocupaciones respecto de las objeciones del ALAC sin
haber cumplido el debido proceso. Por supuesto que existe este debido
proceso y hay que ver si se lo ha seguido debidamente.

Alan Greenberg toma la palabra.

Creo que tiene sentido considerar lo siguiente a lo largo de este
proceso. Hay cosas que consideremos o que sintamos en nuestras
corazones o que tengamos una inquietud que nos indique que debemos
considerar incluso si no estan de todo de acuerdo con los criterios
formales fijados por el ALAC para la presentacidn de objeciones. Hay
alguna intuicién que tengamos al respecto.

Tenemos que estar seguros de que estamos haciendo esto bien. Y no
simplemente que estamos cumpliendo con nuestras reglas, sino que
estamos cumpliendo el objetivo del proceso para la presentacidn de
objeciones. Hay que ver si hay cosas que podriamos haber abordado y
no quedaron incluidas.

Entonces, en paralelo a todo esto debemos considerar lo dicho en mi
comentario, tanto a nivel de la ICANN, del ALAC. Podemos presentar
nuestros aportes respecto de este proceso.

Muchas gracias Alan. Bien. Muchas gracias Dev. Gracias por esta
revisiéon. Como dijo usted, usted espera recibir comentarios respecto de
estas solicitudes: punto Patagonia, punto NYC.
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

RINALIA ABDUL RAHIM:

Si, pueden ir al tablero del control o al dashboard de los nuevos gTLDs.
Ya publique el link en nuestra sala de chat y alli vera las distintas paginas
Wiki para presentar los comentarios en este tablero de control.

Muchas gracias Dev. Ahora pasamos a la actualizacion del subcomité
para el ATRT 2 del ALAC, a cargo de Rinalia Abdul Rahim.

Gracias Olivier.

Aparentemente hay un eco en su linea, Rinalia. Adelante, por favor.

Bien. Hay cuatro personas que se han solicitado como representantes
de ALAC a la ATRT2. Son Olivier Crépin-Leblond, Subrenat Jean-Jacques,
Alan Greenberg y Daniel Reed, que no es miembro de ALAC. El
subcomité ha recientemente (inaudible) con tres de los cuatro
candidatos.

Nos reunimos con Olivier y (inaudible) y mafiana vamos a tener nuestra
reunién standing para confirmar los resultados, después de lo cual voy a
enviar nuestras recomendaciones a la ALAC. Y un voto de ratificacion
por recomendacidn tendrd que comenzar de inmediato ya que los
resultados tendrdn que ser transportados al equipo de ATRT2 mds
tardar el 28 de este mes.

También cuando envié mi mensaje a la ALAC que el espacio de trabajo
se actualizara, y (inaudible) estd trabajando en ello ahora mismo para
que ALAC, los miembros del ALAC pueden revisar los materiales de
solicitud presentados por todos los candidatos. Eso es todo de mi,
gracias.
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CARLTON SAMUELS:

Muchas gracias. Les pedimos disculpas a los intérpretes, y les pedimos
disculpas porque no ha sido posible interpretar Rinalia a causa de la
estatica en su linea.

Como algunos de los solicitantes son miembros del ALAC, el ALAC
considera que hay un conflicto de interés para que estos miembros
puedan votar. Creo que debemos tener una postura uniforme al
respecto. Quizas debamos considerar esto antes de que se proceda a la
apertura de la votacién.

Muchas gracias Alan.

Personalmente siento que como la recomendacién proviene de un
grupo que no incluye a estos candidatos en sus miembros con derecho a
voto, entonces podriamos confirmar la recomendacion de este
subgrupo. Pero creo que deberiamos tener o adoptar una postura
uniforme. Gracias.

Le doy la palabra a Carlton.

Gracias Olivier. También queria hacer esta misma sugerencia que hizo
Alan. Personalmente coincido con Alan porque el grupo que hace las
recomendaciones no es el grupo integrado por estos candidatos.
Entonces creo que la votacion deberia llevarse a cabo.

Ademas, para que conste en los registros quiero decir que en el chat
Oksana esta planteando cuestiones referidas a la herramienta del ATRT.
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TIJANI BEN JEMAA:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

No sé si esto guarda relevancia o es pertinente a lo que hemos debatido
pero quizas Rinalia nos podria aclarar este tema.

Rinalia, énos podria aclarar este tema?, por favor.

Definitivamente, Olivier. Los miembros del ALAC que solicitan como
expertos independientes no entran dentro del ambito de la
Subcomisién sobre la ratificacién de los candidatos del ALAC porque las
personas que solicitan como expertos independientes no se consideran
como representantes de la ALAC a la ATRT2. Es un proceso
completamente diferente.

Le doy la palabra a Tijani.

Gracias Olivier. Si consideramos que los miembros del ALAC que son
considerados candidatos para el ATRT 2 tienen que votar, bueno,
debemos aplicar este mismo criterio a todas las otras votaciones.
Recuerdo cuando Sébastien era un candidato y él no voté y el RALO
designd a otra persona para la votacion en lugar de Sébastien.

Entonces debemos ser uniformes en nuestra postura y hacer todo de
igual modo. No sé cdmo decirlo en inglés, debemos aplicar las mismas
reglas para todas situaciones. Gracias.

Muchas gracias Tijani. El proceso es diferente, no obstante. Aqui el
proceso es asi. El grupo elegird a los candidatos. Lo Unico que hara el
ALAC es ratificar la eleccidn del grupo de trabajo, mientras que en otros
procesos por ejemplo la votacidn la hicieron los miembros del ALAC.
Entonces alli si hay una diferencia.
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Nosotros podemos seguir delante de una u otra manera. No creo que la
cuestion de la seleccidn de candidatos sea algo obligatorio segun los
estatutos. Normalmente cuando votamos para elegir a nuestro
presidente o a un enlace, o a todo cargo que se realiza por eleccién el
ALAC, no decimos que hay que abstenerse o que tal o cual candidatos se
deben abstener.

Entonces hasta ahora por lo general ha sido una cuestién de conciencia
y de que cada persona ha decidido abstenerse. Sugiero hacer siempre lo
mismo para que seamos o tengamos uniformidad. Pero no creo que, o
esto mejor dicho, esta contemplado en otro conjunto de reglas. Gracias.

Nuestras nuevas reglas de procedimiento no han incorporado una
nueva regla que indique que estas personas no pueden votar sobre
temas en los cuales ellos también se postulan como candidatos.

Tijani, iesta de acuerdo con esto?

Si, no tengo ningun problema. Estoy de acuerdo con lo dicho por Alan
en tanto que estos tres candidatos tienen que hacer exactamente lo
mismo. Creo que esto es normal y creo que es bueno que se aplique una
regla a todas las personas de igual modo. No tengo un problema real
con eso pero no quiero que el ALAC trate las cuestiones de distintos
modos o de distintas maneras. Es era todo lo que queria decir. Gracias.

Muchas gracias Tijani. Bien, nos quedan apenas unos minutos porque ya
nos hemos excedido ocho minutos el tiempo estimado. Pasamos al
punto nueve, nuestro orden del dia. Gracias por su trabajo, a Rinalia
también por este subcomité del ATRT2. También a Dev y a Cheryl.
Gracias por su trabajo.
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Vamos a revisar el cronograma para las reuniones de At-Large para la
reunidn de nimero 26 de la ICANN a llevarse a cabo en Beijing. Quiero
tener una actualizacion del APRALO y del At-Large.

Muchas gracias. Tenemos una pagina para todas las reuniones de At-
Large para Beijing ya programadas. Tenemos 23 sesiones que incluyen a
las de APRALO. El domingo tenemos una introduccion de 8:00 a 9:00
para las ALSs. Luego tenemos sesiones de trabajo para los lideres
regionales del At-Large. Por supuesto que son bienvenidas las ALSs de
APRALO. Durante esa sesion tendremos un almuerzo de trabajo por las
ALSs de APRALO. Y también en la tarde tendremos una sesion para
tratar el tema del Articulo 27.

Luego si pasamos al lunes veremos que tenemos reuniones claves de At-
Large entre las cuales se realizara la mesa redonda para tratar el
documento preliminar, el R3. También habrd reuniones donde se
tratard el modelo de multiples partes interesadas de APRALO y el
Showcase APRALO.

El martes tendremos la misma estructura. Quizas haya cambios a futuro.
Entonces tenemos una reunidn de la Junta y el ALAC temprano por la
mafiana. Luego tenemos reuniones con las ALSs del APRALO. También
tenemos la Asamblea General de APRALO. Y el martes por la tarde
tenemos una sesién, o dos sesiones de dos horas para debatir las
politicas del ALAC.

El miércoles tenemos una reunién del APRALO para la creacidn de
capacidades durante la mafiana. Y habra una sesién de capacitacién que
tendra un espacio web y un espacio Wiki. Luego tendremos durante la
mafiana la reunidn de lideres de At-Large. También tendremos la
reunidn para tratar el tema de los nuevos gTLDs.

El jueves tenemos dos sesiones: la sesidn de cierre de dos horas durante
la manana, y luego en el almuerzo la reunién mensual de APRALO. El
viernes tenemos una sesion del Comité Ejecutivo que durard tres horas.
Y por supuesto que esta agenda estd abierta. Muchas gracias Olivier.
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Gracias Heidi. Parece que tendremos algunas sesiones en Beijing. Ya
tenemos una semana con bastante actividad, y por supuesto que esta
agenda esta en curso, estd abierta. Las seguiremos armando a medida
gue nos acercamos a esta reunion. Si alguien tiene alguna pregunta o
comentario sobre estas PDPs, por favor formule esta pregunta en la lista
de correos electréonicos. Ahora veremos los eventos de APRALO que
tendra lugar en la reunién de Beijing. ¢ Quién estd a cargo de este tema?

Tuvimos una llamada con gente de la regién de Asia. Habra varias
reuniones. Tenemos 31 ALSs en APRALO que participaradn en Beijing.
Tenemos nuevas organizaciones entre ellas. Esto comenzara el
domingo. Habra una hora para que se presenten todas las ALSs.
También pueden participar de las reuniones para los recién llegados el
domingo.

Como dije, el lunes por la tarde tenemos la reunién de multiples partes
interesadas de APRALO. Se esta actualizando o se estan actualizando los
temas. También tendremos el Showcase de APRALO que durard dos
horas. Sera bastante similar al que se hizo en el 2009. Cada mafiana
desde lunes al jueves las ALSs de APRALO estardn juntas con los
becarios en sus sesiones. Y luego tendremos la Asamblea General del
APRALO el martes por la tarde.

Y creo que eso es todo. Durante los almuerzos y las pausas también se
realizaran actividades de outreach o difusidon externa.

Muchas gracias. Son muy interesantes esos eventos y estamos deseosos
de que se materialicen. Bien, estamos llegando al final de nuestra
llamada, asi que quiero ver si hay algun otro tema a tratar.

Yo si tengo un tema a tratar, pero... y Heidi, no hace falta que me
recuerde o que me lo recuerde. Tengo una pregunta o un tema a
presentar. Tenemos una serie de nuevas ALSs que se nos han
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incorporado. Esto es muy bueno y es muy bueno ver que por lo menos
un representante de cada ALSs ha sobrevivido a esta llamada de dos
horas del ALAC. No espero, por supuesto que entiendan todo lo que se
estd llevando a cabo o todo lo que se estd tratando.

Entonces, se sugirio realizar dos llamadas quizas para adaptarlos a todos
los husos horarios en el mundo. Dos llamadas para que estas nuevas
estructuras de At-Large puedan compartir o interiorizarse con el
material, con lo que estd sucediendo en At-Large, en el ALAC, que esta
sucediendo en la ICANN para suavizar este impacto necesario que
requiere ser una nueva ALS. Lo podria haber dicho en una oracién
mucho mas breve, por supuesto.

Entonces, quiero ver un poco cuales son las impresiones de los
participantes respecto de lo que acabo de decir. Bueno, veo que si
tomamos la temperatura en la sala o bien se congelé todo, o no sé qué
pasd. No veo que haya objeciones al respecto. Entonces puedo
solicitarle al personal que organice una serie de llamadas en las
proximas tres semanas y lo continuaremos gestionando esto fuera de
linea para ver quién puede participar de las llamadas. Muy bien.

¢Hay algun otro tema a tratar? Es la primera vez que haya un silencio
absoluto. Espero no haberme quedado hablando solo. Veo que hay
gente que ha desconectado su audio o ha perdido su conexion. Heidi,
éme escucha?

Si, lo escucho.

Bueno, muy bien. Quiero agradecerles a todos y agradecerles a los
intérpretes por haberse quedado 15 minutos mas con nosotros. Quiero
agradecer al personal y agradecerles a todos los participantes en esta
llamada. Ha sido una llamada muy positiva, la cual llega a su cierre en
este momento. Muchas gracias. Adids.
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